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Universal GPS Charging Kit
Trousse de recharge universelle pour GPS

AC Charger
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1) Insert USB cable into the USB
slot on the AC charger.

2) Select the appropriate
connecting tip, and plug into the
other end of the USB cable.

-

Chargeur CA
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SPECIFICATIONS :
Input: AC 100 - 240V, 50/60 Hz, 0.15 A
Output: DC 5V, 1 A, 5 W max.

CAUTION :

Always use the supplied parts in this set.
Do not use any other cable, charger or
tip from another device, as this may
cause damage.

NI

1) Insérez le cable USB au port USB du
chargeur CA.

2) Choisissez le connecteur approprié et
insérez-le a l'autre extrémité du cable USB.

SPECIFICATIONS :
Entrée : CAde 100 a 240 V, 50/60 Hz, 0,15 A
Sortie: CCde5V, 1A, 5W max.

ATTENTION :

Utilisez uniquement les pieéces comprises dans
cet emballage, n'utilisez aucun autre cable de
chargement ou connecteur provenant d’un
appareil différent car ceci pourrait entrainer des
dommages a l'appareil.

DC Charger

1) Insert USB cable into the USB
slot on the DC charger.

2) Select the appropriate
connecting tip, and plug into
the other end of the USB
cable.

3) For fuse replacement, remove
the screw ring as shown.

4) Take out the old fuse and
replace with a new 2 A fuse.

5) Replace the screw ring and
fasten it closed.
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SPECIFICATIONS:
Input: DC 12 - 24V
Output: DC 5V max. 1000mA
CAUTION:
Always use the supplied parts in this set.
Do not use any other cable, charger or tip from
another device, as this may cause damage.

Charge

SPECIFICAT
Entrée: CCd

ATTENTION:
Utilisez uniqu

ur CC

1) Insérez le cable USB au port USB
du chargeur CC.

2) Choisissez le connecteur
approprié et insérez-le a 'autre
extrémité du cable USB.

3) Pour le remplacement du fusible,
retirez 'anneau vissé tel
qu’indiqué.

4) Retirer le fusible usagé et

remplacez-le par un fusible neuf
de 2 A

5) Revissez 'anneau et assurez-vous
qu’il soit installé de fagon
appropriée.

IONS:
e 123424V Sortie: CCde 5V, 1000 mA

ement les piéces comprises dans cet emballage,

n’utilisez aucun autre cable de chargement ou connecteur
provenant d’'un appareil différent car ceci pourrait entrainer
des dommages a 'appareil.




*BRAND/ TYPE TIP/EMBOUT
MARQUE
TOMTOM 510/710/910/ONE 4.0 DC/CC
TOMTOM V2/V3, XL, 540/130/330/720 Mini USB
TOMTOM VIA: 1405, 1435, 1505,1535 Micro USB
SONY GPS 4.0 DC/CC
MAGELLAN Older models/Anciens modéles 3.2 (+-0.05) DC/CC
New models/Nouveaux modeles Mini USB
GARMIN NUVI200/205/250/255/260/270/265T/275T/300/NUVI200W/205W/255W/260W/265WT
NUVI 500/550, 660, NUVI750/760/770/780/755T/765T/775T/785T/NUVI 850/880 Mini USB
MIO 360/370, 500/510/560/580, 300/302/310/300C, 210, 200/201/202, C725/C728, C516T
C320/C320T/C520/C620/C620T/C720T, 370, C220S/C220(BAZIL), C710, C230 Mini USB
NAVMAN F10, F20, 520 Mini USB

*This is not a TomTom/MIO/GARMIN/Sony/Magellan licensed product.
* Ceci n’est pas un produit sous licence TomTom/MIO/GARMIN/Sony/Magellan.
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The Source warrants that this product will be free from
defects in materials and workmanship for a period of one (1)
year from the date of purchase. Within this period, simply
take the product and your proof of purchase to any The
Source store or participating dealer and the product will be
replaced (where available) without charge. Any product
which has been subject to misuse or accidental damage is
excluded from this warranty.

This warranty is only applicable to a product purchased
through The Source company-owned stores or participating
dealers in Canada where the warranty is included with the
product. While this warranty does not confer any legal rights
other than those set out above, you may have additional
statutory rights which will vary under the laws of the
various countries, states, provinces and other governmental
entities in which The Source operates. This warranty is
subject to all statutory rights you may have in Canada.

Imported by/Importé par
The Source/La Source
Barrie, Ontario, Canada, L4M 4W5

Manufactured in China/Fabriqué en Chine
For product support please visit
www.thesource.ca

Pour le service a la clientéle, veuillez visiter
www.lasource.ca
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Please Recycle

Recyclez
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La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de
matériaux et de fabrication pour une période de (1) un an a
compter de la date d'achat. Durant cette période, veuillez
simplement retourner le produit ainsi que votre preuve d'achat
dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le
produit sera échangé (dans les magasins ou il sera disponible)
sans frais. Tout produit qui aura été soumis a une mauvaise
utilisation, ou a des dommages accidentels sera exclu de Ia
présente garantie.

Cette garantie ne s'appliqgue qu'a un produit acheté dans un
magasin La Source ou deétaillant participant au Canada ouU la
garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne
confere aucun droit légal autre que ceux mentionnés ci-dessus,
VOUS pouvez avoir recours a des droits statutaires
supplémentaires qui pourront varier selon les lois de divers
pays, états, provinces et autres entités gouvernementales dans
lesquelles La Source est active. Cette garantie est soumise a tous
les droits statutaires auxquels vous pouvez avoir recours au
Canada.

© 2016 The Source/La Source
All rights reserved./Tous droits réserveés.




